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| Comfort 252/ 302 Top (Francais) BY NILAN
Securite
Alimentation électrique

AVERTISSEMENT
Veuillez toujours couper l'alimentation électrique pour I'appareil en cas d'erreurs, qui ne
peuvent etre corrigées via le panneau de configuration.

AVERTISSEMENT
Encas d'erreur concernant les parties de I'appareil, qui sont distributeurs d'électricite, une
eélectricien agrée doit étre contacteé pourla réparation.

AVERTISSEMENT
Veuillez toujours couper l'alimentation électrique pour I'appareil avant d'ouvrir les couvercles
par exemple lors de l'installation, I'inspection, du nettoyage ou du remplacement de filtre.

Elimination
Systeme de ventilation

Les appareils de Nilan sont composés surtout de matériaux recyclables. Par
conséquent, ils ne doivent pas étre jetés avec les dechets ménagers, mais
devront étre remis au centre de recyclage local.



Guide rapide

Panneau de commande

Fonctions
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Le panneau de commande CTS150 donne acces aux fonctions suivantes :

1. Réglage du niveau de ventilation: 0 (arrét)-1-2-3-4

2. Diode lumineuse verte : Allumeée lorsque I'appareil est en fonctionnement
3. Réglage du taux d'humidité bas : Peut étre réglé entre 14 et 45 %

4. Diode lumineuse rouge : Clignote en cas d'alarme

Alarmes

Des que l'appareil est en état d'alarme, la diode ROUGE du panneau de commande CTS150 commence a
clignoter.

Description des alarmes

ID Alarme Critique Signal

1. Capteur de température T3 manquant Non — —

c. Capteur de température T4 manquant Non — o —

3. Capteur de température T8 manquant Non — e —

4. Capteur d'humidité manquant Non — o s ==

5. Alarme de dégivrage Non e s = = -
6. Alarme de filtre Non — —

Sil'appareil enregistre plus de 20 dégivrages en 24 heures, une alarme de dégivrage est lancée (ID=5).

Réinitialiser I'alarme:
1. Tourner le bouton de réglage de ventilation comme suit: > 0> 4 >0
2. Tourner le bouton de réglage de ventilationjusqu'a la valeur souhaitée

ATTENTION
Avec certaines versions de logiciel, I'alarme de filtre peut lancer une alarme (ID=2). L'alarme
peut étre désactivee en tournant le bouton de reglage de ventilation comme suit: > 0> 4 > 0.
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Niveaux de ventilation

Réglage recommandé du niveau de ventilation par rapport a la décision prise lors du parameétrage et de
la mise au point du systeme par l'installateur.

0 L'installation ne peut étre eteinte que s'il y a eu un message d'avertissement, par exemple,
demandant aux habitants de rester a l'intérieur, de fermer portes et fenétres et d'éteindre le
systeme de ventilation.

Remarque ! Encas d'arrét prolongeé de l'installation, de la condensation risque de se former
dans les conduits a cause de I'humidité et des champignons risquent d'apparaitre.

1 Ce niveau peut étre utilisé si vous vous absentez de chez vous pendant un certain temps, par
exemple pour deux semaines de vacances.
Remarque ! Quand l'installation fonctionne a un taux d'humidite bas, elle peut étre reglée pour
fonctionner au niveau 1.

2 L'installation doit fonctionner au niveau 2 dans des conditions de marche normales. Le debit
d'air au niveau 2 carrespond au debit d'air de base regulé dans I'habitation.
Remarque ! Le contréleur d'humidité automatique modifie le régime du systeme de ventilation
en augmentant ou en diminuant le niveau selon les besoins.

3 Ce niveau peut etre utilisé si vous recevez des invités ou lorsque des bougies sont allumeées,
par exemple.
Remarque ! Pensez a remettre I'installation au niveau 2 une fois que les invités sont partis.

4 Ce niveau peut etre utilisé lorsque vous organisez une reception avec beaucoup d'invites, ce
qui entraine une forte augmentation du taux d'occupation. Le systeme peut également étre
reglé surun taux d'humidité éleve.

Remarque ! Ce niveau est également utilisé lorsque |la hotte aspirante fonctionne en méme
temps que le systeme de ventilation.

Controleur d'humidité

Le contréleur d'humidite écrase le réglage sur le panneau de commande.

[l est recommande de régler le systeme sur une ventilation plus basse lorsque le taux d'humidite dans
I'habitation est inférieur a 30 %. Il est possible de regler la ventilation réduite en présence d'un taux
d'humidité de I'air bas entre 15 et 45 %. Nous recommandons un réglage de 30 %.

Le contréleur d'humidite intégre controle automatiquement le niveau de ventilation selon les besains. |l
mesure régulierement le taux d'humidité de I'air et calcule une moyenne sur les dernieres 24 heures qui
sert au contréle de la ventilation.

En cas de longue période de gel, le taux d'humidité de I'air dans I'habitation peut descendre a un niveau
bas, et lorsque ce niveau est trop bas, la ventilation diminue jusqu'a ce que le taux d'humidite dans I'air
revienne a un niveau naormal.

En cas d'humiditeé extréme, par exemple lorsque vous prenez une douche, la ventilation augmente
jusqu'a ce que le taux d'humidité dans I'habitation redevienne narmal.



Generalites
Type d'installation

Description du produit - modele a droite

Le Comfort 252 / 302 est un appareil de ventilation avec récupération de chaleur. L'appareil est congu
pour des débits d'air jusqu'a 253 / 345 m3/h a 100 Pa pression externe

La ventilation évacue I'air humide et de qualité médiocre du logement via la salle de bain, les toilettes,
la cuisine et la buanderie et souffle de I'air frais de I'extérieur dans les salles de séjours, les chambres et
les bureaux. L'air froid extérieur est rechauffé dans I'echangeur thermique par I'air chaud extrait.

Comfort 252/302 Top est livré en standard avec un filtre de panneau dans l'air d'alimentation et
d'extraction. Pour filtrer I'air extérieur de pollen, un filtre de pollen peut étre acheté separéement et
installé a posteriari.

Raccords des conduits

Connexians électriques

Filtre d'air d'extraction

Filtre d'air extérieur (ici se fait le montage du filtre pollen)
Registre by-pass

Echangeur & contre-courant (échangeur de chaleur)
Evacuation de I'eau de condensation

Ventilateur d'alimentation d'air (injection)

. Ventilateur d'extraction d'air (aspiration)

10. Automatisme

N o NV R W
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Jtilisation et entretien

Maintenance

Les appareils de ventilation de Nilan sont congus pour durer de nombreuses années mais pour en tirer
le meilleur profit et éviter une surconsommation d'électricité inutile, il estimportant d'effectuer une
maintenance correcte.

L'intérieur de I'appareil peut étre nettoyé a I'aide d'un chiffon humide sans utiliser de savon

Les pieces suivantes demandent un entretien réegulier :
» Le siphon
* Les filtres

Le siphon

Le siphon peut s'assecher, ce qui empéche I'évacuation des condensats du plateau de condensation, en
soufflant de l'air dans I'appareil. La condensation s'accumulera dans le plateau et apres un certain
temps I'eau débardera, risquant d'entrainer des dommages sur le fond de I'appareil.

[l est donc nécessaire d'inspecter le siphon regulierement, en particulier aprées I'éteé ou les risques
d'assechement sont plus impaortants, et d'y ajouter de I'eau en cas de besain.
Remplacement du filtre

Les filtres ont pour fonction de protéger le ventilateur et I'échangeur thermique afin qu'ils ne soient
pas recouverts de saletés et de poussiere, et abimes.

Pour assurer un bon fonctionnement, il importe de remplacer les filtres en fonction des besains. Le
minuteur de filtre sous le contréle de Nilan est défini par défaut sur le changement de filtre apres 90
jours, mais cette durée peut étre modifiée a 180 ou 360 jours si nécessaire.

Un remplacementinsuffisant des filtres réduit lIa ventilation, ce qui entraine une deterioration du
climatintérieur et perturbe le contréle automatique d'humidité de I'appareil.



lllustration du remplacement des filtres
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1. Eteindre I'équipement sur le panneau de commande
avant d'ouvrir le capot

3. Retirer les deux filtres de I'appareil

5. Enlever le coussin filtrant de son cadre

7. Caoincer correctement le coussin filtre en place dans
son cadre et bien le pousser sur les cotés. Remettre le
filtre en place dans I'appareil, avec le coussin filtrant vers
le haut

2. Desserrer les vis papillon du capot supérieur et 6ter le
capot
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4.1l est conseillé de passer les logements des filtres a
I'aspirateur pour eliminer la saleté éventuellement
accumulée

6. Placer le nouveau coussin filtrant avec la face lisse vers
le bas du cadre

7
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8. Réinitialiser I'alarme :

1. Tourner le bouton de réglage de ventilation comme
suit: >0>4->0

2. Tourner le bouton de réglage de ventilation jusqu'a la
valeur souhaitée
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Echangeur

L'échangeur doit étreinspecté env. tous les deux ans pour la paussiere et la saleté, afin que I'air puisse
circuler librement. La consommation d'électricité augmente si I'échangeur est encrasse.



Donnees du produit

Déclaration de conformite
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EU/EC Declaration of Conformity

For the CE-marking inside the European Union

Nilan A/S

We declare that the ventilation systems

Comfort CT150, Comfort 200TOP, Comfort 252TOP, Comfort 302TOP,
Comfort 310LR, Comfort CT300, Comfort 300LR, Comfort 450, Comfort 600

Confirm to the following EU/EC Directives, providing the products are used in accordance with
the ordinary use.

EU-Directives:

= Directive on harmonization of the laws of the Member States relating to electrical
equipment to be used within certain voltage limits (the low voltage directive)
2014/35/EU

= Directive on harmonization of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility ( EMC directive)
2014/30/EU

= Directive on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment (RoHS directive)
2011/65/EU

= Directive of Energy Related Products in a framework which primarily focuses on
environmental care of requirements for energy-related products (ECODESIGN)
2009/125/EU

Harmonized standards applied and EU regulations, in particular:

EN 60335-1 EN 60730-1 (EV) 1253/2014

EN 60335-2-80 EN 50581 (EU) 1254/2014

4B np ) AN

P

_?/%uu_—

Henry Yndgaard Sgrensen < Torben Andersen
Senior Project Manager CEO

Hedensted: 2016-02-10

ae——— e

Nilan A/S, Nilanvej 2, 8722 Hedensted, Denmark, Phone: +45 76 75 25 00, Fax: +45 76 75 25 25, CVR-no.: 11 77 33 97, www.nilan.dk
CEO and Owner: Torben Andersen
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Ecodesign data Comfort 252 Top
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253 m*/h }

HIPs
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2018 1254/2014
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SEC* moyen climat

- 42,3 kWh/(m?2.a)

SEC* froid climat 814 kWh/(m?.2)
SEC* chaud climat - 17.2kWh/(m?.a)
SEC-catégorie A+

Typologie

Unité de ventilation résidentielle

Type de motorisation

Reégeneration de vitesse

Type de systeme de récupération de chaleur

Récupération (countre courrant)

Le rendement thermique de la récupération de chaleur 91%

Le débit maximal 253 m3/h (100 Pa)
La puissance électrique absorbée de |la motorisation du

ventilateur, y compris tout équipement de cantréle du 77.6 W

monteur, au débit maximal

Le niveau de puissance acoustique (LWA) 36 dB(A)

Le débit de référence 0,049 m3/s(177,1 m3/h)
La différence de pression de reference 50 Pa

SPI 0,17 W/(m3/h)
Régulation modulée centrale 0,85

Les taux de fuites internes declarés 15%

Les taux de fuites externes déclarés 2.9%

De | "alarme visuelle de filtre

S'il est nécessaire de remplacer le filtre, le voyant jaune du
panneau de commande NB ! Le remplacement régulier des
filtres est important pour la performance et I'efficacité
energetique de la centrale de traitement d'air.

Lesinstructions de démontage

http://www.nilan.dk/fr-fr/premiere-page/telechargement

*D'energie spécifique

AEC - annuelle d “électricité 199 kWh/ar (100 m2)
AHS** moyen climat 4667 kWh (100 m2)
AHS** froid climat 9110 kWh (100 m?)
AHS** chaud climat 2106 kWh (100 m#?)

** Annuelle d "énergie consommeée pour le chauffage
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Données Ecodesign Comfort 302 Top

{#NILAN. Comfort 302 Top

g3

ERERGA EHEP AT - EHEFTEIA ERERGLA -EREASY EMEAGE - ENERG
2018 1254/z014
. v

SEC* moyen climat - 40,4 kWh/(m=.a)
SEC* froid climat - 78,9 kWh/(m=.a)
SEC* chaud climat - 15,8 kWh/(m=.a)
SEC-catégarie A

Typologie

Unité de ventilation résidentielle

Type de maotorisation

Régénération de vitesse

Type de systeme de récupération de chaleur

Récupération (countre courrant)

Le rendement thermique de la récupération de chaleur 88,4 %

Le débit maximal 345 m3/h (100 Pa)
La puissance électrique absaorbée de la motorisation du

ventilateur, y compris tout équipement de contréle du 144w

maonteur, au débit maximal

Le niveau de puissance acoustique (LWA) 38,2 dB(A)

Le débit de référence 0,067 m3/s(177,1 m3/h)
La différence de pression de réféerence S50 Pa

SPI 0,22 W/(m3/h)
Régulation modulée centrale 0,85

Les taux de fuites internes déclarés 15%

Les taux de fuites externes déclares 2.9%

De | “alarme visuelle de filtre

S'il est nécessaire de remplacer le filtre, le voyant jaune du
panneau de commande NB ! Le remplacement régulier des
filtres est important pour la performance et I'efficacité
energetique de la centrale de traitement d'air.

Les instructions de démontage

http://www.nilan.dk/fr-fr/premiere-page/telechargement

*D'energie spécifique

AEC - annuelle d “électricite 244 kwWh/ar (100 m2)
AHS** moyen climat 4586 kWh (100 m2)
AHS** froid climat 8972 kWh (100 m?)
AHS** chaud climat 2074 kWh (100 m2)

** Annuelle d “énergie consommeée pour le chauffage
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